
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

PRED POUŽITÍM ELEKTRICKEJ KOLOBEŽKY SI POZORNE PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD 

Y600 
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Ďakujeme, že ste sa rozhodli pridať k rodine ENGWEE-BIKES. 

Prečítajte si celý návod na použitie, aby ste sa dozvedeli viac o svojej elektrickej kolobežke a jej 

obsluhe. Pamätajte, že bezpečnosť je vždy na prvom mieste. Vaša kolobežka je atraktívnym 

doplnkom vášho životného štýlu a vašich každodenných aktivít. Vždy dodržiavajte osvedčené 

postupy a dopravné predpisy. Aj napriek neutíchajúcemu vývoju v technologickej oblasti je stále 

nevyhnutná základná údržba a starostlivosť, aby bolo možné zaručiť nepretržitú náležitú prevádzku. 

Najdôležitejšia zo všetkého je preventívna údržba. Pozývame vás, aby ste rástli spolu s nami 

a profitovali z výhod plynúcich z nášho modulárneho technického dizajnu. Návody, videá a live 

technická podpora sú koncipované tak, aby vám poskytli všetky vedomosti potrebné na 

najefektívnejšie využívanie kolobežky Engwe. 

Kontaktné údaje 

Engwe Bikes service@engwe-bikes.com www. engwe-bikes. com

mailto:service@engwe-bikes.com
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1. Bezpečnostné pokyny 

1. Elektrobicykle nie sú povolené na verejných komunikáciách. Pri jazde na modeli Y10 dodržiavajte miestne 

zákony a predpisy. 

2. Kolobežky sú výrobkom na voľný čas, pričom platí, že zvládnutie jazdeckých zručností si vyžaduje tréning. 

Spoločnosť Engwe nezodpovedá za žiadne ublíženia na zdraví a majetkové škody spôsobené neskúsenosťou 

jazdca alebo nedodržaním pokynov uvedených v tomto dokumente. 

3. Predtým, ako svoju kolobežku niekomu požičiate, uistite sa, že si dotyčný(-á) prečítal(-a) túto príručku, pozrel(-

a) inštruktážne video a dostal(-a) do rúk príručku pre začiatočníkov. Je vašou povinnosťou zaistiť bezpečnosť 

nového používateľa. Keď sa nový používateľ bude učiť výrobok používať, buďte mu nápomocní, kým nezvládne 

základy obsluhy kolobežky. Uistite sa, že každý nový jazdec nosí prilbu a ďalšie ochranné vybavenie. 

4. Dodržiavanie rád a výstrah uvedených v tejto príručke dokáže riziká zmierniť, nie však kompletne eliminovať. 

Nezabúdajte, že pri používaní kolobežky môžete byť vystavení riziku poranenia alebo smrti v dôsledku straty 

kontroly, kolízií a pádov. Kolobežky sú vhodné len na používanie na uvedených pevných povrchoch. Odporúča sa  

používať ich v relatívne uzavretom prostredí s cestami (napr. malé oblasti, parky, vyhradené plochy atď.) 

a neprechádzať cez oblasti, kde sa nachádzajú prekážky alebo vyskytujú vysoké počty ľudí. Pri vstupe do 

neznámeho prostredia buďte ostražití a spomaľte. 

5. Aby ste znížili riziko poranenia, ste povinní prečítať si a dodržiavať všetky odseky označené textom 

„Upozornenie“ a „Výstraha“ v tomto návode. Neprekračujte povolenú rýchlosť a nejazdite po rýchlostných cestách.  

6. Na prvú jazdu si nevyberajte miesta, kde môžu byť prekážkou a potenciálnym nebezpečenstvom deti, chodci, 

domáce zvieratá, autá, bicykle atď. 

7. Pri jazde rešpektujte práva chodcov. Dávajte pozor, aby ste jazdou nevystrašili chodcov, najmä starších ľudí, 

deti, zdravotne postihnuté osoby a tehotné ženy. Upozorňujte na seba chodcov, keď sa k nim približujete zozadu, 

a pri predbiehaní spomaľte. Dodržiavajte miestne dopravné predpisy. 

8. Pri jazde v krajinách a regiónoch, kde nie sú v platnosti žiadne zákony a predpisy týkajúce sa elektrických 

kolobežiek, je potrebné prísne dodržiavať bezpečnostné požiadavky kladené na jazdcov uvedené v tomto návode. 

Spoločnosť Engwe nenesie zodpovednosť za žiadne škody na majetku, zranenia osôb, nehody ani právne spory 

vyplývajúce z porušenia bezpečnostných pokynov uvedených v tomto návode zo strany používateľa.  

9. Pred jazdou na kolobežke skontrolujte a uistite sa, že nie sú uvoľnené upevňovacie prvky a poškodené žiadne 

súčasti. Ak kolobežka vydáva nezvyčajný zvuk alebo hlási alarm, okamžite ju prestaňte používať a obráťte sa na 

predajné miesto alebo e-mailom kontaktujte výrobcu. 

10. Pri jazde sledujte povrch vozovky, vyhýbajte sa prekážkam a jazdite len po vodorovnom podklade (okrem 

iného si dávajte pozor aj na mokrý terén, sypký piesok, kamenistý podklad, ľad). 

11. Tento výrobok je vhodný pre vekovú kategóriu od 14 do 60 rokov a váži do 120 kg. 

12. Nepokúšajte sa nabíjať elektrické vozidlo, keď je nabíjací port, nabíjačka alebo elektrická zásuvka mokrá. 

13. Uistite sa, že sa kolobežka nabíja originálnou nabíjačkou Engwe. 

14. Používajte len diely a príslušenstvo schválené spoločnosťou Engwe. Na kolobežke nerobte žiadne úpravy.  

15. Deti nesmú používať kolobežky ani sa nesmú hrať s ich súčasťami. Počas jazdy sa môžu vibrácie z karosérie 

kolobežky prenášať na telo vodiča. 

16. Odporúča sa parkovať na rovnom, pevnom podklade. Ak parkujete na svahu, stojan musí byť otočený 

smerom nadol, aby sa zabránilo prevráteniu. Nedovoľte, aby sa kolobežka mohla uviesť do pohybu smerom nadol, 

aby sa pod vplyvom gravitácie nezatvorila podpera stojana a vozidlo sa neprevrátilo. Po spustení stojana nadol 

skontrolujte, či je vozidlo stabilné, aby sa zabránilo jeho prevráteniu (skĺznutie, vietor, otrasy). Neparku jte na 

frekventovaných miestach. Odporúča sa parkovať pri stene. Kolobežku sa snažte zaparkovať na rovnom podklade.  

17. Pre čo najlepší zážitok z jazdy sa odporúča pravidelná údržba výrobku. 

18. Pred nabíjaním si prečítajte používateľskú príručku. 

19. Nedotýkajte sa brzdových súčastí kolobežky, pretože to môže spôsobiť poranenie.  
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Dodržiavajte nasledujúce bezpečnostné pokyny:  

A. Medzi osoby, pre ktoré táto kolobežka nie je určená, patria: osoby pod vplyvom alkoholu alebo drog, osoby, 

ktoré nie sú schopné vykonávať fyzicky namáhavé aktivity z dôvodu choroby, osoby, ktoré nie sú schopné udržať 

rovnováhu, osoby, ktorých hmotnosť presahuje predpísaný limit (pozri „Technické údaje“ v návode na použitie) 

a tehotné ženy. 

B. Maloleté osoby sú povinné jazdiť na kolobežke pod dohľadom dospelých osôb. 

C. Pri jazde dodržiavajte miestne zákony a predpisy. Nejazdite na kolobežke v oblastiach, kde je to zakázané 

miestnymi zákonmi. 

D. Aby bola jazda bezpečná, ste povinní sa uistiť, že vidíte pred seba a že vás vidia ostatní. 

E. Za žiadnych okolností nejazdite na snehu, v daždi, ani na akomkoľvek inom klzkom, blatistom alebo 

zľadovatenom povrchu. Nejazdite na kolobežke cez prekážky (piesok, kamene alebo zátarasy), pretože to môže 

viesť k strate rovnováhy alebo priľnavosti, čo môže spôsobiť pád. 

F. Záruka sa nevzťahuje na poškodenia a straty spôsobené vniknutím vody. 

G. Nejazdite v noci. 

H. Nezrýchľujte ani nespomaľujte náhle. Neprekračujte povolenú rýchlosť, inak hrozí riziko straty kontroly, 

zrážky a pádu. 

2. Popis výrobku a návod na montáž 

1. Informácie o zložkách 

01. Prístrojový ukazovateľ 

02. Kryt riadidiel 

03. Rukoväť brzdy 

04. Zámka napájania 

05. Otočný volič skladania 

06. Prepínač 3-v-1 

07. Riadidlá 

08. Svorka riadidiel 

09. Skladací stĺpik 

10. Svorka stĺpika 

11. Svetlomet 

12. Predný blatník 

13. Tlačidlo skladania 

14. Kolík skladania 

15. Svorka sedlovej rúry 

16. Sklopná sedlová rúra 

17. Sedlo 

18. Sedlovka 

19. Zadný blatník 

20. Zadný motor Integrované koleso 

21. Predné koleso



 

 

2. Obsah balenia 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Dôkladne skontrolujte, či je obsah balenia kompletný a v neporušenom stave. Ak určité diely chýbajú alebo 

sú poškodené, obráťte sa na predajné miesto alebo e-mailom informujte výrobcu. Balenie a baliaci materiál 

si ponechajte aspoň 15 dní pre prípad, že by ste kolobežku potrebovali expedovať. 

3. Kompletný návod na zostavenie kolobežky 

2.3.1 Vyberte celú kolobežku a nohou zatlačte 

tlačidlo skladania nadol, potom otvorte skladací 

stĺpik a upevnite ho. Následne rozloženie kolobežky 

dokončite vrátením vyťahovacieho kolíka skladania 

späť na miesto; 

2.3.2 Otvorte skladacie riadidlá a zaistite otočný 

volič skladania riadidiel tak, aby ste ich zaistili na 

mieste; 

2.3.3 Nastavte rukoväť brzdy do správnej polohy 

a upevnite 5 mm kľúčom na utiahnutie skrutiek. 

2.3.4 Nastavte prístrojový ukazovateľ do správnej 

polohy a pomocou 3 mm kľúča zaistite skrutky na 

jeho upevnenie. 

2.3.5 Zámku napájania nastavte do vhodnej polohy 

a skrutky pevne zaistite pomocou 2,5 mm kľúča 

2.3.6 Nastavte prepínač 3-v-1 do vhodnej polohy 

a na jeho upevnenie použite 2,5 mm kľúč na 

utiahnutie skrutiek. 
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Pokyny 2. Šesťhranný kľúč 5 mm/3 mm/4 

mm/5 mm/6 mm 

Kľúč 10 až 

13 mm 
Kľúč 14 až 

17 mm 

Pevná konzola Opierka na 
nohy 

Sedlo Sedlovka 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

2.3.7 Po nastavení riadidiel do správnej výšky 

utiahnite svorku riadidiel a potom nastavenie 

riadidiel dokončite upevnením rukoväte. 

2.3.8 Otvorte zloženú sedlovú rúrku a jej otvorenie 

dokončite zaistením rukoväte a jej upevnením 

stlačením rukoväte. 

2.3.9 Vyberte sedlo a sedlovku, nastavte ich do 

vhodnej polohy a pomocou 14 mm otvoreného 

kľúča dokončite montáž sedla a sedlovky 

zaistením matice upínacej svorky na oboch 

stranách. 

2.3.10 Vložte zmontované sedlo do skladacej 

sedlovej rúry, nastavte ho do vhodnej polohy 

a inštaláciu sedla dokončite zaistením svorky 

sedlovej rúry a následným zaistením rukoväte. 

2.3.11 Najprv otvorte napätie na displeji zámku 

napájania a potom stlačením prepínača prístrojov 

otvorte normálny displej elektromera, dokončite 

inštaláciu celého vozidla. 

2.3.12 Pomocou 6 mm a 13 mm otvoreného kľúča 

uvoľnite upevňovacie skrutky sedlovej rúry 

a skrutky na oboch stranách tlmiča, odstráňte 

sedlovú rúru a konzolu, upevnite zadnú opierku na 

nohy a jej konzolu zodpovedajúcim spôsobom do 

otvorov rámovej dosky a následne dokončite 

inštaláciu zadnej opierky na nohy zodpovedajúcim 

zaistením demontovaných skrutiek. 

6 



7 

 

 

4. Kroky nabíjania 

 

 

Výstraha 

Na nabíjanie používajte originálnu nabíjačku, inak hrozí poškodenie batérie alebo požiar. Nabíjačku nepripájajte, 

keď je nabíjací port alebo nabíjací kábel mokrý. 

Ak je batéria poškodená alebo je v nej voda, nenabíjajte ju ani ju ďalej nepoužívajte. Zapnite spínač napájania. 

Keď 5 paličiek napájania na prístrojovej doske neprerušovane svieti, znamená to, že nabíjanie kolobežky je 

dokončené. 

5. Skladanie a manipulácia 

 

 

  

2.4.1 Otvorte gumový kryt nabíjacieho portu 

a zasuňte nabíjaciu zástrčku. Ak kontrolka 

nabíjačky svieti načerveno, znamená to, že 

nabíjanie prebieha normálne, ak kontrolka svieti 

nazeleno, znamená to, že batéria je úplne nabitá. 

2.4.2 Po dokončení nabíjania odpojte 

nabíjačku a nasaďte gumový kryt. 

2.5.1 Vypnite kolobežku, uvoľnite otočný volič 
skladania riadidiel, ťahajte smerom dovonku a 
skladanie riadidiel dokončite zložením smerom 
nadol. 

2.5.2 Rukoväť sedla zacvaknite smerom nahor, aby 
ste prevrátili sedlo, uvoľnite kód sklápacej svorky 
o 90 stupňov a potom uvoľnite rukoväť sklápacej 
rúrky sedadla, ktorá sa sklopí smerom nadol, aby sa 
dokončilo skladanie rúrky sedadla. 

2.5.3 Vytiahnite kolík skladania a otočte ho do inej 

polohy, potom stlačte tlačidlo skladania a skladanie 
celej kolobežky dokončite sklopením skladacieho 
stĺpika nadol na svoje miesto. 

2.5.4 S kolobežkou po zložení manipulujte tak, že 

ju budete držať za stĺpik. 



8 

 

 

3. Údržba 

1. Čistenie 

Na utretie hlavnej jednotky použite mäkkú, vlhkú handričku. Ak chcete odstrániť nepoddajné nečistoty, vydrhnite 

ich zubnou kefkou a zubnou pastou a potom vyčistite mäkkou vlhkou handričkou. 

2. Výstraha 

Na čistenie kolobežky nepoužívajte alkohol, benzín, petrolej ani iné korozívne, prchavé rozpúšťadlá. Tieto látky 

môžu poškodiť vonkajšiu a vnútornú štruktúru karosérie kolobežky. Je zakázané striekať vodu na kolobežku 

pomocou tlakovej vodnej pištole alebo hadice. Pred čistením sa uistite, že je kolobežka vypnutá, nabíjací kábel 

je odpojený a gumový kryt nabíjacieho portu je nasadený. V opačnom prípade môže dôjsť k poškodeniu 

elektronických komponentov alebo batérie. 

3. Skladovanie 

Keď kolobežku nepoužívate, umiestnite ju na svetlé a suché miesto. Kolobežku neparkujte vonku, pretože 

vystavenie slnečnému žiareniu alebo extrémnym teplotným podmienkam (príliš vysoké a príliš nízke teploty) 

urýchľujú poškodzovanie plastových súčastí a môže mať za následok skrátenie životnosti batérie. 

4. Demontáž a údržba batérie 

Nepoužívajte batérie tretích strán bez povolenia, pretože to predstavuje bezpečnostné riziko. Batériu neskladujte 

ani nenabíjajte pri teplotách presahujúcich stanovené limity (pozri technické údaje). 

4. Tabuľka technických parametrov 

Index výkonu Projekt Y600 

Základné parametre 
Veľkosť balenia 1220 x 240 x 480 mm 

Veľkosť kolesa 10 palcov 

Materiál karosérie Al 

Max. zaťaženie 264 libier (120 kg) 

Hmotnosť vozidla 58,4 libry (26,5 kg) 

Hlavné parametre Maximálna rýchlosť 28 mph (45 km/h) 

Celé vozidlo Maximálny sklon 15° 

Dojazd 43,5 míle (70km) 

Prevádzková teplota -48 až 138 °F(-5 až 45 °C) 

Parametre batérie 
Menovité napätie 48 V 

Kapacita batérie 18,2 AH 

Životnosť 500-krát 

Parametre motora 
Výkon motora 600 W 

Typ motora Motor s bezkefovou prevodovkou 

Maximálny krútiaci moment 28 Nm 

Parametre nabíjačky 
Vstupné napätie 100 – 240 V 

Výstupné napätie 54,6 V 

Výstupný prúd 2 A 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

5. Prístrojové vybavenie a 

prevádzka 

5.1 Popis rozhrania 

Indikátor rýchlosti 
jazdy 

Zobrazenie počtu najazdených 
kilometrov 

Kontrolka batérie 

Vypínač 

Prepínacie 

tlačidlo 

5,2 Návod na obsluhu 

5.2.1 Výrobok zapnite otvorením zámky napájania 

a podržaním tlačidla napájania v stlačenom stave 

2 sekundy, kým sa nerozsvieti kontrolka zapnutia 

prístrojového ukazovateľa. Výrobok a jeho 

prístrojový ukazovateľ v zapnutom stave vypnete 

dlhým stlačením a podržaním tlačidla napájania na 

2 sekundy. 

5.2.2 Jedným krátkym stlačením tlačidla môžete 

prepínať medzi rýchlosťami 1-2-3 pre zmenu 

rýchlostného stupňa. 

VÝSTRAHA: Štartujte na 1. rýchlostnom stupni, 

nie na 2. alebo 3. rýchlostnom stupni! 

5.2.3 Po stlačení červeného tlačidla svetlometu 

sa predné a zadné svetlo rozsvieti. Po 

opakovanom stlačení tlačidlo vyskočí a predné a 

zadné svetlo zhasne. 

5.2.4 Keď sa stredový čierny kľúč otočí doľava, 

rozsvieti sa ľavý smerový signál, ak sa otočí 

doprava, rozsvieti sa pravý smerový signál. Keď sa 

uvedie do stredovej polohy smerové signály 

zhasnú. 
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Indikátor rýchlostného 
stupňa 



 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

5.3 Pokyny na aktiváciu a deaktiváciu obmedzenia rýchlosti 

5.3.1 Začnite zovretím rukoväte, otvorte elektrickú zámku dverí, otvorte prístrojový ukazovateľ a potom 3-krát 

zošliapnite plyn, aby ste dokončili nastavenie obmedzenia rýchlosti. 

5.3.2 Rovnako ako pri obmedzení rýchlosti, najprv zovrite rukoväť, otvorte elektrickú zámku dverí, otvorte 

prístrojový ukazovateľ a potom 3-krát zošliapnite plyn, aby ste dokončili zrušenie obmedzenia rýchlosti. 

6. Ochranné známky a právne upozornenia 

ENGWE je registrovaná ochranná známka spoločnosti ENGWE Technologies Co, Ltd; ENGWE je registrovaná 

ochranná známka spoločnosti ENGWE Technologies Co, Ltd; Android je ochranná známka spoločnosti Google; 

App Store je logo spoločnosti Apple Services; ostatné ochranné známky uvedené v tomto dokumente sú majetkom 

príslušných vlastníkov. Pri tlači tejto príručky bolo do dokumentu obsiahnutých čo najviac popisov a vysvetlení 

dostupných funkcií. Vzhľadom na neustále zlepšovanie funkcií výrobku a zmeny dizajnu však príručka nemusí 

úplne zodpovedať zakúpenému výrobku. Z dôvodu inovovania výrobku sa skutočný výrobok môže farbou 

a vzhľadom líšiť od farby a vzhľadu prezentovaných v tomto návode. Za svoju referenciu považujte reálny výrobok. 

ENGWE Technologies Co., Ltd. Všetky práva vyhradené. Výrobca: ENGWE Technology Co. 

Naše odporúčania: 

1. Pred jazdou si pozorne prečítajte tento návod na použitie. 

2. Nedovoľte iným osobám jazdiť na tejto kolobežke, ak si v plnom rozsahu neprečítali tento návod.  

3. Pozorne si prečítajte tento návod. Všetky časti kolobežky musia byť správne nainštalované podľa návodu. 

Dbajte tiež na to, aby sa upevňovacie prvky pri inštalácii neuťahovali nedostatočne ani nadmerne. Zabráni sa tým 

poškodeniu a poruchám. 

4. Aby ste minimalizovali riziko, zakúpte si poistenie bezprostredne po zakúpení výrobku. 

5. Pred jazdou skontrolujte stav inštalácie, kolies a batérie podľa pokynov v návode, aby ste sa uistili, že je 

kolobežka v náležitom stave a že žiadne jej súčasti nevykazujú známky uvoľnenia alebo poškodenia. Ak sa 

vyskytnú akékoľvek neobvyklé javy, okamžite ukončite jazdu a kontaktujte popredajný servis, ktorého pracovník 

vám poradí a vykoná prípadnú kontrolu. 

6. Ste povinní poznať všetky príslušné zákony, predpisy a zásady týkajúce sa jazdy na kolobežke vo vašej 

oblasti a prísne dodržiavať platné zákony, predpisy a ustanovenia. 

7. Technické údaje a parametre kolobežky sa líšia od modelu k modelu. Môžu sa kedykoľvek zmeniť bez 

predchádzajúceho upozornenia. 

8. Spoločnosť ENGWE si vyhradzuje právo na výklad a vysvetlenie tohto vyhlásenia v rozsahu povolenom 

zákonom. Na toto vyhlásenie sa vzťahujú zákony Čínskej ľudovej republiky. Spôsobuje, resp. môže spôsobovať... 

5.2.5 Keď sa stlačí zelené tlačidlo klaksónu, 

zaznie klaksón, po uvoľnení klaksón prestane 

znieť. 

 

5.2.6 Zobrazenie napájania prístrojov – 5 paličiek 

pre plný stav nabitia, keď kapacita napájania 

dosiahne 1 paličku, vozidlo treba čo najskôr nabiť 



 

 

Pokiaľ ide o náhradu škôd, záväzky a ujmy, ENGWE nepreberá žiadnu zodpovednosť. Jazdci sú zodpovední za 

všetky nepredvídané, ako aj vždy prítomné riziká, ktoré sa vyskytnú počas jazdy. Ešte raz vám ďakujeme, že ste 

sa rozhodli pre spoločnosť ENGWE. 

 

 

7. Záručné podmienky 

Vážený zákazník! 

Ďakujeme, že ste si zakúpili výrobky zo sortimentu spoločnosti ENGWE! Záručný servis: Záručné podmienky 

spoločnosti Engwe nájdete na oficiálnej webovej stránke. 

Oficiálna webová stránka: https://engwe-bikes.comAk by sa po zakúpení výrobkov Engwe vyskytli akékoľvek 

problémy s kvalitou, kontaktujte popredajný servis spoločnosti Engwe: service@engwe-bikes.com 

Poskytnite číslo objednávky, doklad o zakúpení, fotografiu s číslom motora a video dokumentujúce problém.  

https://engwe-bikes.comafter/
mailto:service@engwe-bikes.com
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